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После окончания университета Валентина отправляется в круго
светное путешествие — она жаждет увидеть мир, прежде чем ей при-
дется погрузиться в рутину скучной взрослой жизни. Однако все 
с самого начала идет не по плану: незадолго до Рождества в живо-
писных горах на юге Франции ее застает снежная буря. Валентина 
находит приют в старинном доме в лесу: его пожилая хозяйка, Кон-
станс, когда-то владела книжным магазином, но уже давно живет 
в уединении, окруженная только воспоминаниями. Эта встреча за-
ставит Валентину по-новому взглянуть на цель своего путешествия 
и наконец спросить себя: от чего она бежит и что пытается найти 
на другом краю света?
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Вам!
Пусть ваше молчание станет словами…



Самый великий путешественник не тот, кто десять 
раз объехал свет, а тот, кто хотя бы раз совершил 
путешествие вокруг себя.
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Чудесное обитает на пути обычных людей.
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